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AHHOmauyus. B nccnenoBaHuy aHanMsmpyeTcs 3aMMCTBOBaHHas IeKCHKa B TeKCTe Tpaenora «lucbma 06 McnaHums
B. M. BoTkMHa, @ TaKKe UCTOPUYECKMI U KYNbTYPHbINA KOHTEKCT npou3BeneHus. B pabote ucnonb3osa-
Hbl COMOCTaBWUTENbHbIN, ONUCATENbHbIA U IMHIBOKY/LTYpONOrMyeckue Metoabl. [lpoaHanusuposaHa
YaCTOTHOCTb MCMAHU3MOB, MPUBEAEHA MX KNACCUAUKALIMUS, ONUCAHbI MPUEMbI IEKCUKOrpadupoBaHus
/0B, BbI6Opa rpaduyeckmX U s3bIKOBbIX CPEACTB, CMOCOBCTBYOLLMX NEPeAaYe YHUKANbHbIX KybTyp-
HblX 0COBEHHOCTEN U NMYHBIX BNeYaTNIeHni aBTopa. B cTaTbe onucbiBaeTCs aBTOpPCKas MHTEpRpeTaLums
U BbIBOP S13bIKOBbIX €AMHUL, U MPUEMOB L5 BbIPAKEHUS UHAMBUAYANIbHOTO BULEHUS U CYBLEKTUBHOTO
OTHOLLEHUsl aBTOPa, KOTOPbIE NEPEefatoT UCMAHCKMIA HALLMOHANbHbIA KOMOPUT.
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A3bIKO3HaHUE

A BoT McnaHus co cBoelt LBeTyLleit AHaany3uei, — yHbino ayman 1,
rMSAs B Ty CTOPOHY, rae Aef ykasan bbiTb McnaHckoMmy bepery. —
CeBunbs, caballeros ¢ rutapamu 1 LWNaramu, XeHLWMHbI, 6anKoHbl,
NMMOHbI M nomepaHupl. Dahin 6bl, B [peHaay Kyaa-H1byab, roe

TaK YMHO M U3SLLHO MyTellecTBoBan anukypeeL, boTkuH, ymeBLIWiA
BbITAHYTb O Kanau BClO CNafoCTb MCMAHCKOro Heba 1 Bo3ayxa,
YKEHLLUMH U anenbCUHOB, — MOXWTb Bbl TaM, NONEXaTb Noj, oneaHLpaMy,
TOMONSIMM, COYETaTb PYCCKYHO SIEHb C UCMAHCKOK M MOCMOTPETD, YTO U3
3TOro BbIMAET.

W.A. loHyapos. @pezam «[annada»
BBEOEHUE

MaTtepuanom An9 AAHHOM CTaTbM NOCAYXMA XYAO-
YKECTBEHHbIM TEKCT B XaHpe Tpasenora «[lncbma 06
Mcnanums» B. . boTkmuHal.

MccnenoBaHMe NOCBSILLEHO MPOSIBNEHMIO aBTOP-
CKOWM MHTEpNpEeTaLmMmM peanuii Yepes otbop 1 cnocobbl
npeacTaBneHns S3blKOBbIX eaMHUL, B TekcTe, GopMu-
pyloLLeM NpeacTaBieHne 0 Yyxoi KyneType. B pabo-
Te MCMOMb3YKTCS COMOCTABUTENbHbIN, ONUCATENbHbIN
W NIMHIBOKYNbTYpONnOrnyeckne metombl. McnaHusmel
n3 npounseeaeHus «lucbMa 06 McnaHnmy» oTompanmuch
METOA0M CM/OWHOM BbIOOPKM.

3agaum uccnenoBaHms:

1) npocneautb uctopuio Tpaegenoros 06 Mcna-
HUW, U3YYUTb WCTOPUYECKUIA U  KYNbTYp-
Hbl KOHTeKCT npousBeaeHust B. M. boTkuHa
«[Mncema 06 Mcnanmu», onucate cneunduky
JINYHOCTK aBTOPa;

2) npoaHanM3MpoBaTb YaCTOTHOCTb U MPOBECTU
KnaccMukaum MCNaHM3MOB NO TemMaTuye-
CKMM rpynnam B BbIOBpaHHOM Npou3BeaeHUY;

3) U3yuuTb NpUEMbl NEKCUKOrpapupoBaHus, Bbl-
60pa S3bIKOBbIX M FpaMyYECKMX CPEeaCTB aBTo-
pOM TpaBenora, KOTopble WCMONb3YKTCS ANS
CO34aHMs onpeneneHHoro BocnpusaTns obpa-
33 Janekon He3HaKoOMOM CTpaHbl y uuTaTens
(4To ABNAETCS XapaKTepHOW YepToW AAHHOrO
XaHpa);

4) BbISIBUTb M OMUCaTb AaBTOPCKYK WMHTEprpeTa-
LUMIO M BbIOOP $3bIKOBbIX €4MHUL, KOTOpble
UCMONb3YITCA AN CO3[aHUA TeKCTa, npepn-
CTaBNSIOWEro  WMHAMBMAYANbHOE  BUAEHME
MCMAHCKOM KYNbTypbl aBTOpa, OTPaXatoLLero
€ero cybbeKTMBHOE OTHOLUEHMeE.

OgHUM U3 BaXKHbIX HAMpaBAEHUIA NUHIBUCTU-

KU 9BNSETCA M3y4YeHUe MPOHUKHOBEHUS NeKcuye-
CKUX eOMHUL, U3 OOHOro $i3blka B OPYroW, UCTOPUM
nosiBneHus, GyHKLMOHUPOBAHMS, YACTOTHOCTU U T. M.
AKTYanbHOCTb A@HHOMO UCCNeA0BaHUS 3aK/YaeTcs
B TOM, 4YTO crneumMduka MCMAHCKMX 3aMMCTBOBA-
HUIA B PaHHWMX MCTOYHMKAX TpaBefiora Ha pycckoMm
A3blke He Obina NpegMeToM CneuManbHoro msyde-
HM9. HayyHas HOBM3HA 3akK/l4aeTcs B TOM, 4TO

'BoTkuMH B. I1. Mucbma 06b Mcnanuum. CM6., 1857; BoTkmH B. 1. MucbMa
06 VicnaHun. J1.: Hayka, 1976.
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[laHHag paboTa - nepBblii OMbIT U3YYEHUS UCMaH-
CKMX 3aUMCTBOBAHUI B XYOLOXECTBEHHOM TeKCTe
3TOr0 XaHpa, KOTOpoe OCYLLeCTBASEeTCS Npu NOMo-
WM 93bIKOBOrO aHanu3a C Yy4eToOM MCTOPUYECKOro
M KYNbTYPHOTO KOHTeKCTa. [MpakTuueckas LeHHOCTb
MCCNefOoBaHUS — B BO3MOXHOCTM WCMOJb30BaHUS
MaTepuanoB Mpu COCTaBNEHWW C/IOBAaper, KOMMEH-
TapueB K Xy[OXeCTBEHHbIM TeKcTaM, pa3paboTtke
y4e6HbIX MOCOOUI MO NEKCUKONOTUKU U MPAKTUYECKO-
My NepeBOfYy, TEOPUU MEXKYNBTYPHOM KOMMYHMKa-
umun. TeopeTnyeckor 6ason ANg McCnenoBaHUs Mo-
cnyxuna pabota E. 3. bupxakosoi, J1. U. BoliHoBo#,
J. . KyTuHOWM 06 MCTOpUYECKOM pa3BUTUM NEKCUKM
PYCCKOrO £3blKa, BJIMSHUM 3anagHOEBPOMNENCKUX
A3bIKOB Ha ee (OPMMpPOBAHME, @ TaKKe KNaccudu-
KaLus 3aMMCTBOBAHUI MO CTENeHU UX ajanTauum u
UCcCnefoBaHWe JIUHIBUCTUMYECKUX W KYNbTYpOIOru-
yeckmx nakyH 0. C. CopokuHa u W. H0. MapkoBuHOM,
NMOHMMaHWe Mpouecca 3aMMCTBOBAHWMS WMHOCTPaH-
HbIX C/10B, 3TaNOB U 0COBEHHOCTEN UX aCCUMUNALLUM
J1. T1. KpbicuHa, onpeneneHve 1 onMcaHue npolecca
33aMMCTBOBAHMS, KNACCUPUKALMS 3aUMCTBOBAHHbBIX
cnoB J. XayreHa 1 ap. [bupxakosa, BoiHoBa, KyTuHa,
1972; CopokuH, MapkoBuHa, 1983; KpbicuH, 1968;
Xayren, 1972].

UCTOPUYECKUWU N KYJIbTYPHbIA KOHTEKCT
NMPON3BEAEHUA. A3bIKOBAA JINYHOCTb
ABTOPA TPABEJIOI'A

O6pa3 cTpaHbl CKNaAbIBAETCS HE TOMbKO MOA BAWS-
HMEM KOHCTPYKTMBHbIX 0CODEHHOCTEN >XaHpa nyTe-
WecTBUA MnAnM TpeboBaHUI ONpefeneHHOro nuTepa-
TYPHOrO HanpaBfieHWsl, BO MHOTOM OH Onpeaensercs
JIMYHOCTbK aBTOpA, €ro KPyro3opoM, >XM3HEHHbIM
OMbITOM, NOAUTUYECKUMU B3MNIAAMU U ICTETUYECKU-
MW MPUCTPACTUSIMK, ero cyrybo WHAMBMAYANbHbIMU
BKycamu. OnbIT BOBNeYeHns cybbekTa-noBecTBoBare-
NS B MHOE MPOCTPAHCTBO M HOBOE BUAEHUE U MOHU-
MaHWe MUpa, NoslyyaeMble UM B NPOLLECCe MO3HAHUS
YYXKOM KY/bTYpbl, CTAHOBSTCS BaXXKHbIMU B 3TOM KaH-
pe. Paccka3uuk TpaBenora, NPOXMBas HOBbIA OMbIT,
NpuUrnawaeT K 3TOMy YyBCTBOBAHUIO U MPOXMBAHMIO
ceoero cnywarens [Bacunenkosa, 2020]. MNytewect-
BME Ha NPOTSXKEHWUM YK€ MHOTMX CTONETUI ABNSIET-
ca GopMOM M3yyeHus MMpa, @ TPaBeor AAeT YuTa-
TeN npeacraBneHne 06 MCKYCCTBE BWMAETb KU3Hb
M paccyaaTb O HeM.

Tpaenorn XIX Beka B Poccun Hocunm npeumy-
LEeCTBEHHO oOnucaTenbHbIi  xapaktep. CpaBHMBas
KYYXKOE» U KCBOEY, UYKOUHY U POAHYH CTOPOHY, NyTe-
WeCTBEHHMK YYMTCS BblOensTb obliee M 0cobeHHoe,
Nyyliee 1 Xyglee B CBOEM M YyXOW CTpaHe, B CBOEM
M MHOM Hapoge. B otanume oT Apyrux CTpaH, pyccko-
MCNaHCKMEe KOHTaKTbl OTHOCATCA K 6onee no3gHemy
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nepuoay U WUMEKT MeHbllee 3HAYeHWe B UCTOPUM
pycckoro s3blka. Hauano oduumanbHbIX MCNaHO-pyC-
CKMX KOHTAKTOB OTHOCUTCS K XVI BeKy, HO OTHOLLEHUS
Mexay ABYMS cTpaHaMu o XX Beka He Obinn boratsl
cobbITUAMU. [TepBble 3aMETKM PYCCKMUX MyTellecTBeH-
HMKOB, MOObIBaBLUMX B VICNaHWK, LATUPYIOTCS HAaYaioM
XIX Beka.

B Poccum ¢ mcnaHckow nuTepaTtypoi u, wupe,
C WCNAHCKOM KyNbTypOM HauyMHanM 3HAKOMMTLCS
Tonbko B XVIII Beke. EAMHCTBEHHOM KHUIOM, OENCT-
BMTENbHO YKOPEHUBLLENCS B POCCUIMCKOM KYNIbTYPHOM
obuxopne, ctan «doH Knxot» Murens ne CepBaHTteca
[KopkoHoceHko, 2019]. Haubonee pesynbratue-
HbIM MCTOYHMKOM MOMONAHEHUS PYCCKOrO IeKCMKOHA
MCMNAHCKUMM 33aMMCTBOBAHMUS Oblna UMEHHO nuTepa-
Typa — Xy40XXeCTBEHHAs Np03a, CTUXM, MbeChl, yTeBble
3aMeTku, ovepku 1 T. n. Ctoga MOXHO OTHEeCTU nepe-
BEAEHHblE HAa PYCCKWIA A3blK NPOU3BEAEHMUS UCMAH-
ckux nucatenert — Murens ne CepBaHTeca, Tupco ae
MonwuHa, Jlone ge Bera, Menpo KanbaepoHa, Murens
[ie YHaMyHO, a Tak)Ke COYMHEHUS eBPOMEenCcKMX nuca-
Tenew, 3aTparnBaBlUMX B CBOEM TBOPYECTBE MCMaH-
ckyro Temy — B. Tioro («YenoBek, KOTOpbI CMeeTcs»),
. Mepume («Teatp Knapsbl [a3ynb», HoBenna «Kap-
MeH») 1 ap. [epebiM TeMy UcnaHum B pycckon nute-
patype 3atpoHyn A. C. TyLIKK1H, @ BLOXHOBW/M €ro Ha
310 Becenbl ¢ kKHa3eM H. KOcynoBbiM, COBEPLUMBLLUM
nyTewecTBMe B 3Ty CTPaHy. Tak nosiBunach Tpareaus
«KaMeHHbIN rocTb», CTUXOTBOpeHUs «§l 3aech, MHe3u-
nbs», «HouHoM 3edup», «[1pen ucnaHkown Gnaropoa-
HOM», @ B HUX U UCMOMb3yeMble aBTOPOM UCMNAHCKUE
CN0Ba-peanuu, KOTopble B TO BPEMS YXe BXOAWU
B PYCCKMI NEKCUKOH: AOH, rPaHf, rMTaHa, MaHTUbS
v ap. [Kysneuos, 2012].

[epBasi cepbe3Has KHUra pycckoro nyrellect-
BEHHMKa 00 McnaHum Bbiwna n3-nog nepa Bacunus
MeTpoBuua boTkMHa B BUAE NYTEBLIX 3aMETOK B XYp-
Hane «CoBpeMeHHUK» B 1847 roay v OTAENbHOM KHU-
roi B 1857 rogy. OHa onucbIBaeT nyTeLecTB1e, KOTo-
poe aBTOp COBepLIMA B aBrycre — oktabpe 1845 ropa.
B cywHoctH, 3T0 nepBoe nogpobHoe onucaHue Ha
PYCCKOM $3blKe CTpaHbl; aBTOP MPOBE B HEM NONroaa.
B cBOEM npou3BeneHMM OH MHOMO paccyXaaeT O Ha-
LIMOHaNbHOM XapaKkTepe ncnaHues, 06 0COBeHHOCTAX
MCMNAHCKOro KOCTHOMA, KYXHU, XMBOMUCH, XKEHLLMHAX,
TaHuUax, koppuae v T. n. Ero npousseneHne copepxur
CBeLleHMs 0 HapoAax VcnaHum, ee npupone 1 agMu-
HUCTPATMBHOM YCTPOMCTBE, KpOME TOro AeTasbHOoe
M3y4yeHune NaHHOro TpaBesiora CnocobcTByeT BOCCO3-
LaHuio obpasa CTpaHbl TOrO BPEMEHW WU Bblaene-
HUIO Tex O0COBGEHHOCTEeN, KoTopble CMocobCTBOBANM
$hopMHUpoBaHMK ycToMuMBOro obpasza Ucnanum u ee
XUTenemn y npeactaBuTenein pycckom KynbTypbl.

B npenucnosun aBTOp TpaBenora Tak coobuiaer
0 CBOMX MOTMBAX:
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EanHcTBEHHOW Ubnuio aBTopa npepnaraembixb «M1u-
cemMb» 6blNo, CKONbKO HUOYAb MO3HAKOMWUTb PYCCKUXb
yuTaTenei cb 3Toi BoObLLE Mano 3HAEMON CTpaHO!.

MNpexpe yem crynuTb Ha [upeHenckuit nony-
0CTpOB, B. I1. BOTKMH Bbly4Mn UCMAHCKUIA A3bIK, YUTaN
B NOAJMHHUKE NPOU3BEAEHUS UCMAHCKUX NUCaTenew,
npopaboTtan Bce AOCTYMHble COYMHEHUS MO UCTOPUM
CTPaHbl, NO3HAKOMUACS C UCMAHCKUMU MOAUTUYECKMMU
M3[aHMSMU, 3aNacCs PpEKOMEHAATENbHbIMU MUCbMAMU
K MpencTaBuTeNsiM pasnnyHbix naptuin [LLepbakosa,
2021]. BneyatneHnuns aBTopa OT YBMAEHHOIO 3a BPeMs
MyTewecTBMUS HANOXMANCh Ha 3HaHUS (aKTU4ecko-
ro Matepuana, noyYeprHyTble U3 pasHbIX UCTOYHWUKOB.
HeobxoanMMo Take OTMETUTb, 4To B. . BOTKMH Haxo-
AMCS B CaMOW ryLue cobbITUIA pyCCKOM NUTepaTypHOM
XU3HU, ApYKMN 1 nepenucbiBancs ¢ B. I bennHckum,
H. A. HekpacosebiMm, J1. H. Toncteim, W. C. TypreHeBbIM,
A.A. ®etom, A. V. TepueHoM u ap. OH Nony4mn 0CHOBbI
NYMaHUTapHbIX 3HAHWI B YaCTHOM NaHCMOHE, a B Aasb-
HeMwWweM MOMOMHAN CBOM 3HAHUS CAMOCTOSITENLHO.
B. I bennHckuii BBen ero B Kpyok H. B. CraHkeBuua,
B XXypHane «CoBpeMeHHUK» B. 1. BOTKMH ny6nukoBan
CTaTbM O My3bIKe, XmBonucy, Y. LLlekcnvpe, Hemewukom
nuTepatype, CBOM NyTeBble 3aMeTKuU U o4epku o Mapu-
e, Pume u agp. B. Tl. BOTkMH pgonroe Bpems nposen
B EBpone u unHTepecoBancs MCKYCCTBOM, PasfiMyHbl-
MW €ero XaHpamu, BeIMKONENHOe 3HaHWe KOTOPbIX
M NO3BOAUIO €My MPOBECTU UHTEPeCHble CPABHEHUS
W napannenu, nytewecrsys no Micnanmu.

Bacunwii MetpoBuy boTkMH Obin NpeacTaBuTenem
M3BeCTHOM AnHacTuu. Ero oTew, npoucxoamn u3 Kynuos,
3aHMMarcs TOproenen YaeM, ero crapwmi 6pat Omut-
pUIA  KONMNEKLMOHUPOBAN XMBOMUCb, BpaT Mwuxaun
3aHUMAsCS XXMBOMUCHIO U OblN M3BECTHBIM XYLOXHU-
koM, Cepreit — 3HaMEHWUTbIM POCCUIACKUM BPAYOM, OH
CTan OOHUM K3 OCHOBOMONIOXHWKOB OTEYEeCTBEHHOM
Tepanun. Cam Bacunuii [MeTpoBuY 6Gbln 3HAKOM CO
MHOMMMW BbIAAIOLMMUCA NHOABMU CBOEr0 BpPEMEHM,
MOAOATY XMA 3a rpaHuuent. LLUnpokuin kpyrosop u Kpyr
obwenua B. . boTkuHa no3BonuAn emy B3MNSHYTb
Ha 4YyXXYK KynbTypy C ONpefefneHHoro pakypca, 4to
OTPasnnoCb, B YaCTOTHOCTU, HA NEKCUYECKUX EAUHMU-
LaX HeKOTOPbIX TeMaTUYeCKMUX rpynm, ONUCbIBAOLLMX
MCNAHCKUI KONOPUT, BbIT U KYNBTYpY.

«Bacunuit MNetpoBuy BOTKMH <...> BCHO XM3Hb NpPO-
BEJI, KOUYS MO 3arpaHnyYHbIM KypopTam, 1 bbiBan B Poc-
CUKU MpeuMyLLeCcTBEHHO Haesgamu. fopsaunx uHTepe-
COB B €r0 XXM3HW He OblNo, M 0fHA HEBbICOKAs CTPacTb
Bfagena UM - CTpacTb K racTPOHOMMM. <...> BOTKMH,
HEeCMOTpSl Ha 3HauuTeNbHOE COCTOsSIHME, Obln CKyM.
B obuem 3TO yMHbIi, eBponeicku 06pa3oBaHHbIN
3NUKypeeL, PaBHOAYLHbIA KO BCEMY FpaXAaHCKOMY

'3pecb v panee B umtatax B. 1. BOTKuHa BblAeneHne Nony>KUpHbIM
Hawe. - M. b.
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A3bIKO3HaHUE

M TOHKUI LLeHUTENb XYL0XKECTBEHHbIX NPOU3BELEHUI,
ocobeHHo xunsonucu» [Conosbes, 1919, c. 37].

lNyTteBble 3ameTkun B. I1. botkuHa gBnstoTcs Hora-
TbIM MCTOYHMKOM C/10B, 0603HAYaOLLMX peanuu fane-
KOM M Mano3HaKOMOM CTpaHbl, OTCYTCTBOBABLUMX
B PYCCKOW KynbType, Tak Kak [0 3Toro o6 McnaHuu
6b110 HANUCAHO KpaliHe Mano. 3TO NPOU3BeAEHUE He-
C/Ty4aliHO BbIOPAHO KaK OAMH M3 UCTOUHWMKOB MITHOCT-
paTMBHOro matepuana «(noBapsi COBpeMEHHOro pyc-
CKOro nnTepaTypHoro s3bika» B 17 Tomax! (danee bAC).
Mpumepsbl U3 «lucem 06 Ncnanumy» npusoastca B 99
CNTIOBApPHbIX CTaTbsIX, CPEAM KOTOPbIX €CTb KaK CTaTbM,
JaloLime onpeneneHne ucnaHuMsMam (xyHmd, ceaudu-
J1bs1, Xepec, peas, nukadop, 00HbS W Ap.), TaK U CTaTbM,
He MMeloLLMe OTHOLWeEHUS K McnaHum n ncnaHckomy
a3bIKy (dogepue, pabpukosams, 8CKayb, CIUSHUE U Ap.),
HO MNINKOCTPATMBHbIN MaTepunan B HEKOTOPbIX Cyyasx
COAEPXWT YMOMMHAHUE MUCMAHCKUX peanuid (B cuny
cneundukn nponsseneHus). Hanpumep:

YCaXMBaTbCS: || YCaKmBaATbCS, YCECTbCS HA TPOH, HA npe-
CTON WM Ha TPOHe, Ha npectone. Pa3r. 3aHMMaTb
npecTon, CTaHOBUTLCS KOPONeM, MOHapXoM. @uaunn
V moneko Ymo ycencs Ha cgoem npecmose, KaKk mom-
yac xe 06va8uUn B0OLUHY HAUUOHAMLHOU UCNAHCKOLU
odexe. B. boTkuH, MNucbMa 06 Mcnanum (BAC).

paspapaxuTenbHblit: Bo3dyx Madpuma (8038biLueHHOCMb
e20 nougsl — 600 Mempos Ha0 NOBEPXHOCMbIO MOPSI)
ype3ssbiyaliHo pazdpaxcumeneH 0N HepeuYecKuX
opaaru3ayudi. B. bomku, Mucema 06 McnaHuu (BAC).

KNACCUDOUKALNA A3bIKOBbIX EAUHULL,
MCNOJIb3YEMbIX B MPOU3BEAEHUU
«MCbMA Ob UCTTAHUWN»

Okono 44 ncnaHM3MoB (UKCUPYHOTCS B MPOU3BEAEHUM
B.T1.BoTkMHa. bonbluas 4acTb U3 HUX OTHOCKTCS K TaKMUM
TeMaTMYeCKUM TpynnaMm, Kak: HauMeHOBaHWS fomen
B COUMANbHOM uMepapxuu (obpalleHus: 00H, OOHbS
n Ap.; cTatyc B obwecTse: epaHo, udaaeeo v Ap.), Kynb-
Typa (My3blKasbHble XaHpbl: GaHOaH20, UHCTPYMEHTBI:
Kacmaxeemsl, TaHUbl: Xoma v Ap.), 6on bbikoB (y4acT-
HUKWU: Mamadop, NUKadop, NHBEHTApb: Mysema v Ap.),
€Aa W HanuUTKu (Wokoaao, baHaH, xepec v Ap.), NpeaMeThl
M ABNEHUS MCNAHCKOro ObITa (mabak, cuecma v Ap.).
B ynomMuHaHWSX AMOMPYIOT MCMaHM3MbI, OTHOCSLLMECS
K onucaHuio 609 HbIkoB, reorpaduyeckme u couuans-
HO-NONUTUYECKME TEPMUHDI (KOpmecsl), HAUMEHOBAHMS
npeaMeToB OAeXAbl (MAHMU/IbS), MPOOYKTOB NUTAHMS
M HanUTKOB (Xepec), My3blKaNbHble TEPMUHbI ((paH-
0aH20) ¥ HAMMEHOBaHWS Ntoael (Kabanbepo).

'CnoBapb COBPEMEHHOIO PYCCKOrO NnUTepaTypHoro Asbika. M., J1.. AH
CCCTI1,1950-1965. T. 1-17.
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HeobxoaMMO OTMETUTb, YTO 6OMbLLAS YaCTb 3TUX
C/TIOB paHee yxe Oblna 3auMKCMpOBaHA B CNOBapsiX,
HaunHas ¢ 1703 no 1847 roa, uto yka3aHo B noMeTax
BbACa. Hanpumep, nekceMa mabak (nepsast pukcalms
B cnoBape 1704 r.), 0oH, 0oHbs (1780), uHdueo (1792),
maumunes (1794), eumapa (1803), 6onepo (1835-
1841). N3 yero Mbl MOXeM cAeNaThb BbIBOA O TOM, 4TO
npouseegexue B. . boTknHa «lMncbMa 06 MicnaHumus
SBNSIETCS BAaXXHbIM UCTOYHWMKOM KYNbTYpHOW MHGDOP-
MalUuKM O JANeKoM U Manou3BECTHOM CTpaHe, HO He
BCerga SBNSETCS MNepBOHAYaNlbHbIM  UCTOYHUKOM
CJTOB UCMAHCKOro NMPOUCXOXAEHUS B PYCCKOM 5i3bIKE.

crnocobbl MPEACTABJIEHUA
MHOA3bIYHOIO CJZIOBA B TEKCTE

NHOS3bIuHbIE CNTIOBa (3K30TU3MbI) B TeKCTe NpencTas-
NAKOT HOBYK NS uMTaTens MHGOpPMaLMIo U He BCeraa
MOHSATHbI, MO3TOMY aBTOP MPWU BBEAEHWU MHOS3bIYHO-
ro CfloBa B TEKCT TpaBenora MCMonb3yeT pasinyHble
cnocobbl feKoAMpoBaHUS MX 3HadeHus [HopnyceHsiH,
2021]. Janee paccMOTpuUM MpMEMBI, KOTOpble MpUMe-
Hsn B. 1. BoTKuMH.

MepeBopA - nepesaya 3Ha4eHUS C MOMOLLBIO CJTOB
A3blKa-peLMnMeHTa, CMbICIOBOE COOTBETCTBUE:

e BcnencTBue 3TOro K HEKOTOPLIM JIaBKaM NpuBeLLe-
Ha Bymara ¢ Hagnucblo: aqui no se tienen tertulias
(30. He pepxat cobpaHuii?; ¢. 14)...

e ...ppaHuy3ckue mopabl, el estilo de Paris (napuxckuti
BKYC) CBENM C yMa MapPUTSHOK.

e (naBa 6ory, 4To OHM XOTb cHepernu CBOM HaLMO-
HanbHbIN abanico (seep)...

e ...OKOJIO HaC pa3faBanach TbiCSYa KPUKOB Pa3HbIX
Pa3HOCYMKOB M NPOAABLIOB, Ha, KOTOPbIMU FOCMOA-
CTBOBaN KpwK: «X0nogHas BoAa, cenyac u3 dhoHTa-
Hal» — «Agua fria, j de la fuente la traigoh (c. 19).

KoMMeHTapmit — TeKCTOBbIM M MOACTPOUHbIN (CHO-
CKa, OTAENbHbIN KOMMEHTapuii):

e HapobHo BuaeTb no BockpeceHbsiM Alameda
Cristina... (cad 3a eopodom, Ha bepeay [6adankeu-
supa; c. 84);

e ...KOTOpble NIerko nopAaatotcs obmaHy mynetbl (Ky-
COK KpACHOU MKaHU Ha Oepese, Komopy 0epuum
mamadop 8 nesoli pyke; c. 60).

TpaHCKpMﬂLIMFI — BOCnpousBedeHME 3BYYaHUA
MHOA3bIYHOIO C/10Ba CPpeACTBAMMU A3bIKa-peELUNNEHTA:

?3necb v fanee npuBefdeHbl UMTaTbl M3 paboTbl: BOTkMH B. 1. Muck-
Ma 06 VcnaHun. J1.: Hayka, 1976. LiutaTbl NpvBOAATCS MO U3[aHWUIO
1976 roga, HO C COXpaHeHVEeM BblAeNeHnst KYypCMBOM CI0B, HarnMCaHHbIX
Ha McnaHckoM, KoTopoe 6bino B U3faHuy 1857 rofa, HO He CoxpaHeHo
B 60s1ee No3aHEM n3aaHun. - H. b.
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e ..4TOObI K HOYM NOCNETb HA HOYNET B BEHTY... (C. 18)
e [lpaBo Ha peMecno <...> JAEeTCS KOppexuodopoM...
(c. 19)

e HacunbHo BbipBanu y Hero kany... (c. 58)

BkpanneHue -
HanucaHus:

COXpaHeHne OpUrnMHanbHOro

e El barbero, kaxeTcs, He NoTepsn elle 34ecb CBOeW
CTapUHHOW HAapOLHOM BaXHOCTMU... (. 14)

e Prado ectb MeCTo CBMAAHWS BCEro ny4liero obue-
cTtBa Magpura... (c. 16)

e Tyt rpomMagHble galeras BaneHCUSIHLEB B UX NOMy-
adprKaHCKOM oaexae 1 Weronen aHaanysues Bbl-
e3XatoT B gopory... (c. 18)

PerynsapHoe ncnonb3oBaHWe BKpanieHui B TeKCTe
COOTBETCTBYET (DYHKLIMU XXaHPa NPOU3BEAEHMS: aBTOP
yCNewHo nepenaeT WMCMaHCKUA Konopwut, nobasnser
CBOEMY TEKCTY 3K30TUYHOCTU, (DOPMUPYET y yuTaTens
spkue 0bpasbl.

OCOBEHHOCTWU UCMNMOJIb30BAHUA
A3bIKOBbIX MPUEMOB KAK OTPAXXEHUE
ABTOPCKOIo BUAEHUA

3ayacTylo aBTOP WCMOMb3yeT HECKONbKO MpUEMOB,
1 B TEKCTE BCTPEYaoTCs BnepeMelLKy 60l 06biKo8, corrida
de toros, bez bbik08 U Koppuda (3KBUBANEHT, OPUTMHANb-
HblI1 TEPMUH, BYKBasIbHbIV MEPEBOL M TPAHCUTEPALLUS),
4TO FOBOPUT O MOMCKE aBTOPOM crocoba npencras-
JIEHWS1 B TEKCTE YY>KOM peanuu, HO TaKKe MOXET CBU-
LeTenbCTBOBaTb M O €ro HerocieA0BaTeNlbHOCTH, Tak
KaK B HEKOTOPbIX CJTy4asiX C/IOKHO MOHSTb €ro JIOTUKY.
B naHHOM cnyyae 3kBMBaneHT 60l 6bikos NpeaCcTaBnseT
MaKCMManbHO NMOHATHOE SIBNIEHUE AN PYCCKOro ynTaTe-
nsl, @ ByKBasbHbIi NepeBof ‘6er 6bIKOB™ TONbKO MOBTO-
pSIET NeKCUYECKMIA COCTaB opurMHana (corrida - 6e2), Ho
HUKaK He MPOSICHSIET CMbIC/ TAaKOroO SIBNEHMS, KakK KOp-
pvaa, AN NOHUMaHUS KOTOPOro HeobxoaMMbl NpeaBa-
pUTENbHbIE 3HAHUS U KYNBTYPHBbIN (QOH.

[a, sefior, oH 6bln1 MaHuYero u oueHb Xpabpeliii caballero.

B onHoM 3TOM (pase Mbl BUAMM ABA COLMANbHbIX
TepMUHa serior v caballero B opuUrMHanbHOM Hamnuca-
HAM U HAMMEHOBAHME XWTENS UCMAHCKOrO perMoHa
JlTa-MaHua B TpaHcnuTepaumun. B coBpeMeHHOM pyc-
CKOM $13blKe€ HOCUTENIO ropasao H6onee NoHATHbI 06pa-
LLEHWE CeHbOop U faxe Bonee 3K30TUYECKOEe Kabasbepo,
4YeM MaH4e20,TaK U He BOLleLWwuniA B PyCCKMM 93bIK Ka-
TOMKOHMM, HEMOHSATHBIN N8 TEX, KTO HE 3HAKOM C reo-
rpacdueint Ucnanum.

O6patumca K ApyrMM NpuMepam coveTaHus pas-
HbIX CNOCOOOB NpeacTaBNEHMS 3K30TU3MOB B TEKCTE:
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e ..Hacynpotvs Casa de correos cxopdTcsi O6bIKHO-
BEHHO BOEHHbIE WM YMHOBHWKM, — los hombres de
la situacion (nooyn, NpUBEPXEHHbIE K HACTOSLLEMY
NpaBWUTENbCTBY);

e ...BaTara yoanoix cigarreras (eHuuH, pabomarouux
Ha cuzapHol gabpuke: euje 0CobeHHbIl UcnaHckull
mun) pacxonmuTca No foMaMm;

e KcTati, 0 KoenHbIX: X 34eCb 6ecuncieHHoe MHO-
XECTBO, U, KOHEYHO, HU B O[LHOM CTPaHe HeT Takoro
pa3Hoobpasus bebidas heladas (3amopoxeHHoO-
20 numes), Kak B Micnanuu: bebida de naranja (u3
anenecuHa), bebida de limon (u3 n1umoHa), bebida de
fresa (u3 3emnsHuku), bebida de guindas (u3 sutueH),
bebida de almendra blanca (u3 cnadkozo MuHoans -
U camoili 0cgexcumernsHbili).

B nocnegHeM npumepe MOXHO Habnogatb KOM-
MEHTapWii, NEPEBOL M TPAHCKPUMLMIO, @ TaKKe aBTop-
CKYI0 OLLEHKY:

B AHpanysuu yacto BCTPEYaEeTC Y XEHLWMH 0cobeH-
Hblii LIBET KOXM — OPOH30BbIN. 3T TEMHbIE XEHLUMHbI
(morenas) coCTaBNAOT 34€Cb apUCTOKPATMIO KPacoTbl;
POMaHChl U MECHWU aHAANy3Ckue BCeraa npennoynTatoT
MopeHy.

OcHOBHbIM rpadMyeckMm CpencTBOM  Bblaene-
HUS  WMHOA3bIYHLIX BKpanieHuin B MPOM3BEAEHUM
B.T1. botkuHa «[M1cbma 06 Micnanumy» gBnsieTcs Kypcus
(u3panue 1857 r):

Casa de correos (no4mogeili d0M) 3aHUMAET OfHY M3 CTO-
POH NOLWAAN.

TakKe BCTPEYAETCA M HaMUCaHWe BKpanieHui
B CKOOKaX (C COXpaHEeHMEM KypCuBa):

Mapputckoe MOpOXeHoe (quesitos) Aaneko Xyxe
HEeanosMTaHCKOoro.

ABTOPCKUA KOMMEHTAPUM
KAK OCOBEHHOCTb TPABEJIOTA

B TpaBenore B. 1. BOTKMHA MHOrO MCMAHW3MOB: 3TO
TEPMUHbI KOPPWAbl, TOMOHUMbI, peainmn MCNaHCKOro
ObITa, COLMANbHbIE TEPMMHbI, HA3BAHMS eabl U HAMUT-
KoB 1 ap. Bce 3T1 cnosa B u3gavum 1857 roga Hane-
yaTaHbl NaTUHULEN W BbiAENEeHbl KYpCMBOM. Mbl
rnonaraeMm, 4yto aBTOp rpaduyecku BbIOENSN MUCNa-
HW3MbI ON9 NPUBNEYEHUS] BHUMaHUeE ynTaTens. bonb-
LOe MX KOJMYECTBO B OPUIMHANIBHOM HamnmMcaHUm C
KOMMEHTapMSIMM XapaKTEPHO AN TpaBesora, Koraa
nyTelwecTBEHHUK KaK 3KCKYPCOBOA, 3HAKOMMT uMTa-
TeNs C 3K30TMYECKMMM peanusiMM OAneKon CTpaHbl,
NpencTaBnsieT HaM ee KynbTypy M 00bl4au B feTanax.
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A3bIKO3HaHUE

ConpoBoXAeHWe 3K30TU3Ma OObSACHEHWEM aBTO-
pa — EeCTeCTBEHHbIM MPOLLECC, MHOCTPAHHbIE JIEKCHU-
Yeckne enuHWLbl HEMOHSTHbI PYCCKOMY YMTaTento,
a HaluumMe TakMX KOMMEHTAapueB MO3BOJISIET 06bsAC-
HUTb peanuu KyNbTypbl, Y KOTOPbIX HET 3KBWMBANEH-
Ta B A3blKe pacckasumka. ABTOp MCXOOMT U3 TOTrO, YTO
yuTaTeNb HE 3HAKOM CO CMELMPUKON CTPaHbl, O KOTO-
PO HanNWcaHa KHWra, YTo COOTBETCTBYET XaHpy nyTe-
BbIX 3ameTok. LLleapoe n MHoraa n3bbITOYHOE UCMOSb-
30BaHME IK30TU3MOB B TEKCTE COOTBETCTBYET PYHKLIMM
KaHpa MpPOM3BEAEHMS: ABTOP YCMELWHO nepenaet
MCMAHCKMI KONOpWT, LOBABASIET CBOEMY TEKCTY KOJO-
PUTHOCTb, OPMUPYET y uuTaTens spkue obpasbl.
Mcnonb3oBaHue 3HaUUTENLHOE KOIMYECTBA TEPMUHOB
Ha A3blKE OPUrMHANa YXKe ABNSETC He BKPaMJeHUeM,
a CKopee 0COBEHHOCTbIO 3TUX NMYTEBbLIX 3aMETOK: TEKCT
MpeBpaLLaeTCcs B MO3auKy M3 PYCCKMX M UCTMAHCKMUX
CNOB, NEPEBOLOB, PA3bACHEHWI M KOMMEHTApPHEB.

3AKJ/TIOYEHUE

MNopBons MTOr M3NOXEHHOMY Bbille, HeobXxoauMo
OTMETUTb CneaytoLee:

1) nepBble KHUMM PYCCKMX MNyTeLIeCTBEHHUKOB

W KOHTaKTbl C McnaHuen oTHOCSATCS K AocTa-

TOYHO nosgHemy nepuogy (XVI-XVIII BB.). Onn

He oboraTunu pycckuMi $3bIK UCMaHW3MaMM.
OtcyTcTBHe uHdopMaummn 0b 3Tov CTpaHe npu-

BE/MO K NOSIBNEHWIO Y aBTOpa TpaBenora xe-

NaHUa NO3HAKOMUTL uuTaTtenen ¢ McnaHwew,
NOAenuTLCS CBOMMM BnevaTneHusmMu. Ero npo-
u3BefeHue CTano UCTOYHUKOM C/I0B U 3HAHWM

0 peanuax Janekomn CTpaHbl U B AaNbHenWweM
CIY>XXUNO WMNNOCTPATUMBHBIM MaTtepuanoM Ans
cnoBapHbIx crateit B BAC, uto rosoput 06 oco-

6011 ponu B.T1. boTkuHa B 3aKpenneHuu 1 pac-
NpOCTPaHEHUMN UCMAHU3MOB B PYCCKOM AI3bIKe;

2) TematuuyeckuMe Tpynnbl  NpPefCcTaBAEHHbIX

B TEKCTe MCMaHM3MOB OTPaxalT Haubonee
UHTEpecHble An9 MnyTelecTBeHHMKA acnek-

Tbl KyNnbTYpbl M ObiTa CTpaHbl: COLMANbHOM

nepapxuu, Kynbtypsbl, 605 ObIKOB, eabl, HANUT-
KOB M Ap., YTO COOTBETCTBYET 0CODEHHOCTAM
XaHpa;
3) aBTOp YCNewHo nepefan UCMAHCKWUIA Kono-
puT, UCNONb3ya BKpanaeHus, rpaduyeckue
BblJENeHNs B TeKCTe, a TakXKe pasHble Cro-
cobbl [eKOAMPOBAHUS 3HAuYeHUs (nepeBoa,
KOMMeHTapwuii), 106aBNSS aBTOPCKYH OLEHKY
u GopMupys sapkue 06pasbl;
4) pns TpaBenora xapakTepHO aBTOpCKOe
BUAEHME: KOMMEHTapuu B TeKCTe OTpaxa-
0T CyObeKTUBHOE BOCMPUSATME U OTHOLLEHUE
nyTewecTBEHHMKA K OMUCbIBAEMbIM peanu-
SIM Masio3HaKOMOW CTPaHbl, YTO BbIPAXKAETCS
B 0OpallleHMn K 3K30TM3MaM, YaCTOM Hanu-
CaHMM UCNAHCKUX C/IOB B OpUrMHane, nomcke
pasHbIX CNOCO60B NpeacTaBneHUs peanuii.
Pe3ynbrathl AaHHOM paboTbl MOMYT HAUTU NpUMe-
HeHWe B AaNbHENWUX UCCIefOBaAHUAX MEXKYLTYp-
HbIX B3aMMOLENCTBUI B NUTEpaType, a Takxe B pas-
paboTke MeTOAMK MepeBoAa TEKCTOB, HAMMCAHHbIX Ha
MCMNAHCKOM fi3blKe.

AHanus ncnaHu3mMoB, NpeacTaBneHHbIX B «[TMcbMax
06 McnaHum», No3BONSIET OTMETUTb, YTO A1 TPABENO-
ra XxapakTepHa He TO/bKO nepefaya HaluMOoHanbHOro
M UCTOPUYECKOrO KONopUTa U CBoeobpasus McnaHuu,
HO 1 IMYHOE BUIEHUE aBTOPa, OnpefensilLee Tema-
TUKY 1 BbIOOP CNOB, YTO OTPAXKAETCS HA YaCTOTHOCTU
ynotpebneHus onpefeneHHbIX TUMOB NIEeKCUYECKUX
eauHuL, 1 cnocobax mx BeefeHus B TekcT. Otnuuune
nuceM B. . BOTKMHA OT TPaAMLMOHHOIO PYCcCKOro
MyTEBOr0 OYepKa 3aKKYaeTCsd U B TOM, YTO B Mpo-
M3BeLeHUM NpeacTaBneH 06pa3 nyTelecTBEHHMUKA,
rnyboKo OCMbIC/IMBAOLLETO YBUAEHHOE U HE TasiLLero
CBOE NIMYHOE, MHOMBMAYANbHOE OTHOLIEHME K Onu-
CbIBAEMOMY, UYTO BbIpaXaeTcs B BblGOpe $3bIKOBbIX
CPenCTB M ONUCaHWUM 0COBEHHOCTEN UCMAHCKOM Ky/b-
Typbl. HabnopeHns 1 nepexuBaHus aBTopa Tpase-
iora UMerT UHAMBUAYANbHO-IMYHOCTHYIO OKpaCKYy, a
dopMa oTpaxkaeT enaHue 3aneyatieTb 06peTeHHbIN
MO3HaBaTeNbHbIM U SMOLMOHANbHbIN OMbIT.
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